¥ DAIKIN

Uputstvo za instaliranje

&g

THE KEY FOR
SMART INFORMATION

Klima uredaj sa split sistemom montiran
na zid

FTXF20J5V1B
FTXF25J5V1B
FTXF35J5V1B
FTXF42J5V1B
FTXF50J5V1B

ATXF20J5V1B
ATXF25J5V1B
ATXF35J5V1B
ATXF42J5V1B
ATXF50J5V1B Uputstvo za instaliranje

Klima uredaj sa split sistemom montiran na zid Pt



Sadrzaj

Sadrzaj

1 O dokumentaciji 2
11 Siffa ProiZVOGa. . .....cvceeececeeeeeeeee e 2
1.2 O ovom dOKUMENTU ... 2

2 Posebno bezbednosno uputstvo za

instalatera
3 O kutiji
3.1 Unutrasnja JediniCa .........cccooiiieiiiiiieeecs e 3
3.11 Da biste uklonili pribor sa unutrasnje jedinice............. 3
4 O jedinici 4
4.1 Izgled sistema 4
4.2 Radni opseg ........ 4
4.3 O beZi€noj LAN MreZi.........ccceiiiiiiiiiiiciieieieeee e 4
4.3.1 Mere predostroznosti prilikom upotrebe bezi¢ne LAN
MFEZE ... s 4
432 OSNOVNI PAramMetri.........coieeeiiieiieeiee e 4
5 Instalacija jedinice 4
5.1 Priprema mesta za instalaciju............ccoccoeiieiiiiieiceceeen 4
51.1 Zahtevi koje mora da zadovolji lokacija unutrasnje
JEAINICE ..t 4
51.2 Dodatni zahtevi koje mora da zadovolji lokacija
spoljasnje jedinice u hladnom podneblju .................... 5
5.2 Otvaranje unutrasnje jedinice.......... 5
5.21 Da biste uklonili prednju plocu..... 5
5.2.2 Da biste ponovo postavili prednju plo€u ..................... 5
523 Da biste uklonili prednju reSetku ...........cccccoovvieninnne 5
5.2.4 Da biste ponovo postavili prednju resetku .................. 5
5.2.5 Da biste uklonili poklopac kutije za elektri¢no
OZICENJE ...t 5
526 Da biste otvorili servisni poklopac.............ccccoeeeiinnne 6
5.3 Montiranje unutrasnje jediniCe...........ccccvviiiiiiiiiciiiciiceee 6
5.3.1 Da biste instalirali plocu za montiranje.............cc.ccc..... 6
5.3.2 Da biste izbuSili rupu U zidu .........cccooviviiiiiicie 7
5.3.3 Da biste uklonili poklopac porta Cevi..........cccceeeveennes 7
534 Da biste obezbedili odvod............cccccoviiiiiiiiieie 7
6 Instalacija cevovoda 8
6.1 Priprema cevovoda za rashladno sredstvo .............ccccceeieeien. 8
6.1.1 Zahtevi koji se odnose na cevi za rashladno sredstvo 8
6.1.2 Izolacija cevi za rashladno sredstvo ...........cccceeveees 9
6.2 Povezivanje cevi za rashladno sredstvo.............ccccccviiiencinns 9

6.2.1 Smernice za povezivanje cevi za rashladno sredstvo 9
6.2.2 Da biste povezali cevovod za rashladno sredstvo sa

unutrasnjom jediniComM .........ccovieiieiiieiiec e 9

6.3 Provera cevi za rashladno sredstvo ............ccccovveeviiiiicicnnns 9
6.3.1 Da biste proverili curenje 9

6.3.2 Da biste obavili vakuum susenje...........cccccoeeieennnns 9

7 Elektri¢na instalacija 10
71 Specifikacije standardnih komponenti ozZicenja.............ccccccueee. 10

7.2 Povezivanje elektricnog ozi€enja sa unutrasnjom jedinicom..... 10

8 Dovrsavanje instalacije unutrasnje jedinice 11
8.1 Da biste izolovali odvodnu cev, cev za rashladno sredstvo i

konekcioni Kabl ... 11

8.2 Da biste provukli cevi kroz rupu U zidu ..........ccccoceeviiiiicncnnns 11

8.3 Da biste u€vrstili jedinicu za plo€u za montiranje ...................... 11

9 Konfiguracija 1
9.1 Kontakt za uklju€ivanje/iskljuivanje............ccccoeeeiiiiiceiecnnn. 11

9.1.1 PodeSavanje kontakta za ukljucivanje/isklju¢ivanje.... 12
9.2 Podesavanije razli¢itog kanala prijemnika infracrvenog signala

UNUradnje JEAINICE. ......oiuiiiiiiiee et 12
10 Pustanje u rad 13
10.1  Spisak za proveru pre pustanja u rad..............cooeeeeiiinicicninnnns 13

10.2 Da biste obavili probni CiKIUS ...........ccccooiiiiiiiieececeeee, 13
10.2.1 Da biste obavili probni ciklus u zimskom periodu ....... 13
11 Uklanjanje na otpad 14
12 Tehnicki podaci 14
12,1 Dijagram OZICEN|a ........cccuiiuiiiiiiiiiecie e 14
12.1.1 Legenda za objedinjeni dijagram oZi¢enja.................. 14

1 O dokumentaciji

1.1 Sifra proizvoda

FTXF20J, FTXF25J, FTXF35J, FTXF42J, FTXF50J, ATXF20J,
ATXF25J, ATXF35J, ATXF42J, ATXF50J

1.2 O ovom dokumentu

INFORMACIJE

Proverite da li korisnik ima Stampanu dokumentaciju, i
kazite da je zadrzi za buduce potrebe.

Ciljna grupa
Ovlasceni instalateri

INFORMACIJE

Ovaj uredaj je namenjen da ga koriste strucnjaci ili obuceni
korisnici u prodavnicama, lakoj industriji i na farmama, ili
laici za komercijalnu i kuénu upotrebu.

Komplet dokumentacije
Ovaj dokumenti je deo kompleta dokumentacije. Komplet
dokumentacije se sastoji od sledeceg:
= Opste bezbednosne mere:
= Bezbednosna uputstva koja MORATE pro¢itati pre instalacije
= Format: Hartija (u kutiji unutrasnje jedinice)
* Priruénik za instaliranje unutrasnje jedinice:
= Uputstvo za instaliranje
= Format: Hartija (u kutiji unutrasnje jedinice)
= Referentni vodic¢ za instalatere:
= Priprema instalacije, dobra praksa, referentni podaci,...
= Format: digitalne datoteke na https://www.daikin.eu. Da biste
pronasli svoj model, koristite funkciju pretrage Q.

Poslednja izmena dostavljene dokumentacije objavljena je na
regionalnoj veb strani Daikin i dostupna je preko Vaseg dobavljaca.

Skenirajte donji QR kod da biste nasli komplet dokumentacije i viSe
informacija o proizvodu na veb lokaciji Daikin.

ATXF-J

Tekst originalnog uputstva je napisan na engleskom jeziku. Verzije
na svim drugim jezicima su prevodi originalnog uputstva.

Tehnicki podaci

= Deo najnovijih tehnickih podataka mozete naci na regionalnoj veb
strani Daikin (dostupna za javnost).

= Ceo komplet najnovijih tehni¢kih podataka dostupan je na Daikin
Business Portal (potrebna je provera identiteta).

2 Posebno bezbednosno
uputstvo za instalatera

Uvek se pridrzavajte slede¢eg bezbednosnog uputstva i propisa.

Uputstvo za instaliranje
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3 O Kutiji

Instalacija jedinice (vidite "5 Instalacija jedinice™” > 4])

A

UPOZORENJE

Instalaciju treba da obavi instalater, izbor materijala i
instalacija treba da bude u skladu sa vaze¢im zakonom. U
Evropi, EN378 je vazeci standard.

A

UPOZORENJE

Aparat mora da se skladisti tako da se spre¢i mehani¢ko
oste¢enje i u dobro provetrenoj prostoriji bez izvora
paljenja koji konstantno rade (npr. otvoreni plamen, aparat
na gas koji radi ili elektri¢ni greja¢ koji radi). Veli¢ina sobe
treba da bude kao Sto je naznateno u OpStim
bezbednosnim merama.

A

PAZNJA

Kod zidova koji imaju metalni ram ili metalnu ivicu, koristite
cev ugradenu u zid i zidnu oblogu na otvoru za napajanje,
da biste sprecili zagrevanije, strujni udar ili pozar.

Instalacija cevovoda (vidite "6 Instalacija cevovoda™ [» 8])

AML UPOZORENJE: SLABO ZAPALJIV MATERIJAL

Rashladno sredstvo koje se nalazi u ovoj jedinici je
slabo zapaljivo.

PAZNJA
Cevi i spojnice split sistema treba da budu formirane sa
trajnim  spojevima kada se nalaze u koriS¢enim

prostorijama, osim spojnica koje direktno povezuju cevi sa
unutrasnjim jedinicama.

OPASNOST: RIZIK OD OPEKOTINA/SURENJA

PAZNJA

= Nepotpuno uraden konus moze da izazove curenje
rashladnog gasa.

= NEMOJTE ponovo Koristiti upotrebljene konuse.
Koristite nove konuse da biste sprecili curenje
rashladnog gasa.

= Koristite konusne navrtke koje su uklju¢ene uz jedinicu.
Kori§éenje razli¢itih konusnih navrtki moze da izazove
curenje rashladnog gasa.

A

UPOZORENJE
= Ako kod elektricnog napajanja nedostaje ili je pogresna
N faza, oprema moze da se pokvari.

= Pravilno uradite uzemljenje. NEMOJTE uzemljiti
jedinicu za cev komunalnih instalacija, apsorber
prenapona ili telefonsko uzemljenje. Nepotpuno

uzemljenje moze dovesti do strujnog udara.

Instalirajte potrebne osigurace ili automatske prekidace
kola.

= Ucvrstite elektricno ozi€enje pomocu vezica za
kablove, tako da kablovi NE dodu u kontakt sa ostrim
ivicama ili cevovodom, naroCito na strani sa visokim
pritiskom.

= NEMOJTE instalirati  kondenzator sa  fazom
pomerenom unapred, jer je ova jedinica opremljena
inverterom. Kondenzator sa fazom pomerenom
unapred ¢e smanijiti uinak i moze da izazove nezgode.

>

UPOZORENJE

NEMOJTE produzavati kabl za napajanje ili za medusobno
povezivanje pomocu zi¢anih konektora, klema za konekciju
ozicenja, zica oblepljenih trakom, produznih kablova.

Oni mogu da izazovu pregrevanije, strujni udar ili pozar.

UPOZORENJE

Koristite svepolni automatski prekida¢ sa najmanje 3 mm
zazora izmedu kontaktnih tacaka, Sto obezbeduje potpuno
iskljuivanje pod prenaponom kategorije IlI.

UPOZORENJE

Ako je napojni kabl oStecen, on MORA da bude zamenjen
od strane proizvodaca, njegovog zastupnika ili slicno
kvalifikovane osobe, da bi se izbegla opasnost.

UPOZORENJE

NEMOJTE povezivati elektricno napajanje na unutrasnju
jedinicu. To moze dovesti do strujnog udara ili pozara.

Elektricna instalacija (vidite "7 Elektri¢na instalacija” [» 10])

Bl B B P

UPOZORENJE
= NEMOJTE ugradivati lokalno nabavljene elektricne
delove u proizvod.
= NEMOJTE izvoditi elektricno napajanje za odvodnu
pumpu, itd. sa terminalnog bloka. To moze dovesti do
strujnog udara ili pozara.

A

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

A

UPOZORENJE

UVEK koristite viSezilni kabl
napajanja.

za kablove elektricnog

>

UPOZORENJE

Drzite konekcione Zice dalje od bakarnih cevi bez toplotne
izolacije, je su takve cevi vrele.

A

UPOZORENJE

= Sva ozicenja MORA da izvede ovlasceni elektricar, i
ona MORAJU biti u skladu sa nacionalnim propisima za

O Kutiji

ozidenja. 3.1 Unutrasnja jedinica
= Napravite elektri¢ne veze sa fiksnim ozic¢enjem.
= Sve komponente nabavljene na terenu i sve elektricne INFORMACIJE

konstrukcije MORAJU biti u skladu sa vazec¢im Sledece slike su date kao primer i NE moraju potpuno da

zakonima. odgovaraju izgledu vaseg sistema.

311 Da biste uklonili pribor sa unutrasnje
jedinice
1 Uklonite:

= torbu za pribor koja se nalazi na dnu pakovanja,

= ploéu za montiranje povezanu sa zadnje strane unutrasnje
jedinice.

= rezervnu SSID nalepnicu koja se nalazi na prednjoj resetki.

FTXF-J. ATXF-J
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4 O jedinici

a Uputstvo za instaliranje
b  Uputstvo za rad

c Opste bezbednosne mere

d Rezervna SSID nalepnica

e Zavrtanj za ucvrséivanje unutrasnje jedinice (M4x12L).
Pogledajte "8.3 Da biste uévrstili jedinicu za plo¢u za
montiranje" [ 11].

Suva baterija AAA.LRO3 (alkalna) za korisnicki interfejs
Drza¢ za bezi¢ni daljinski upravlja¢ (korisnicki interfejs)
Bezi¢ni daljinski upravlja¢ (korisnicki interfejs)

Plo¢a za montiranje

-_—TQ -

2 Rezervna SSID nalepnica. NEMOJTE bacati rezervnu
nalepnicu. Cuvaijte je na bezbednom mestu u slugaju da vam
kasnije zatreba (npr. ako se zameni prednja reSetka, pricvrstite
je za novu prednju resetku).

4 O jedinici
A”L UPOZORENJE: SLABO ZAPALJIV MATERIJAL

Rashladno sredstvo koje se nalazi u ovoj jedinici je
slabo zapaljivo.

4.1 Izgled sistema

INFORMACIJE

Sledece slike su date kao primer i NE moraju potpuno da
odgovaraju izgledu vaseg sistema.

Unutrasnja jedinica

Servisni poklopac

Filter za vazduh

Cevi za rashladno sredstvo, odvodno crevo i konekcioni
kabl

Izolaciona traka

0T

[}

4.2 Radni opseg

Koristite sistem u slede¢im opsezima temperature i vlaznosti
vazduha, radi bezbednog i efikasnog rada.

Rezim rada Radni opseg
Hladenje®® = Spoljasnja temperatura: —10~48°C DB
= Unutrasnja temperatura: 18~32°C DB
= Unutrasnja vlaznost vazduha: <80%
= Spoljadnja temperatura: —15~24°C DB
= Unutrasnja temperatura: 10~30°C DB

Grejanje®

Susenje® = Spoljasnja temperatura: —10~48°C DB
= Unutrasnja temperatura: 18~32°C DB
= Unutrasnja vlaznost vazduha: <80%

@ Bezbednosni uredaj moze zaustaviti rad sistema ako uredaj radi
van svog radnog opsega.

® Mogucéa je pojava kondenzacije i kapanja vode ako uredaj radi
van svog radnog opsega.

4.3 O bezi€noj LAN mrezi
Da biste videli detaljne specifikacije, uputstvo za instaliranje, metode

podesavanja, najc¢esce postavljana pitanja, izjavu o usaglasenosti i
najnoviju verziju ovog priru¢nika, posetite app.daikineurope.com.

100

INFORMACIJE: Izjava o usaglasenosti

Daikin Europe N. V. izjavljuje da je vrsta radio opreme koja
se nalazi u ovoj jedinici uskladena sa direktivom 2014/53/
EU.

4.31 Mere predostroznosti prilikom upotrebe
bezicne LAN mreze

NEMOJTE upotrebljavati u blizini:

= Medicinske opreme. Npr. osobe koje koriste sr¢ane pejsmejkere
ili defibrilatore. Ovaj proizvod moze da izazove elektromagnetnu
interferenciju.

= Opreme za automatsku kontrolu. Npr. automatska vrata ili
oprema za pozarni alarm. Ovaj proizvod mozZe da izazove
pogreSno reagovanje opreme.

= Mikrotalasne pecénice. MoZze da utiCe na bezicne LAN
komunikacije.

4.3.2 Osnovni parametri

Sta Vrednost
Opseg frekvencije 2400 MHz~2483,5 MHz
Radio protokol IEEE 802,11b/g/n

Kanal radio frekvencije 1~13

I1zlazna snaga 13 dBm

Efektivna snaga zracenja 15 dBm (11b) / 14 dBm (11g) /
14 dBm (11n)

Elektricno napajanje DC 14V /100 mA

5 Instalacija jedinice

5.1 Priprema mesta za instalaciju

A UPOZORENJE

Aparat mora da se skladisti u prostoriji bez izvora paljenja
koji konstantno rade (primer: otvoreni plamen, aparat na
gas koji radi ili elektri¢ni grejac koji radi).

A UPOZORENJE

Aparat koji koristi rashladni fluid R32 mora da se skladisti
tako da se spre¢i mehanicko oStecenje, i u dobro
provetrenoj prostoriji bez izvora paljenja koji neprekidno
rade (npr. otvoreni plamen, aparat na gas koji radi, ili
elektricni grejac koji radi). Veli€ina sobe treba da bude kao
Sto je navedeno u poglavlju Opste bezbednosne mere.

51.1 Zahtevi koje mora da zadovolji lokacija
unutrasnje jedinice

INFORMACIJE

Nivo zvuénog pritiska je manji od 70 dBA.

Uputstvo za instaliranje
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5 Instalacija jedinice

= Protok vazduha. Proverite da niSta ne blokira protok vazduha.

= Odvod. Proverite da li kondenzovana voda moze da se odvede
na prigodan nacin.

= lzolacija zida. Kada temperatura zida prelazi 30°C a relativha
vlaznost 80%, ili kada se svez vazduh dovodi do zida, potrebna je
dodatna izolacija (debljine najmanje 10 mm, polietilenska pena).

= Rastojanje. Instalirajte jedinicu najmanje 1,8 m od poda, i imajte u
vidu sledeée zahteve za rastojanje od zidova i plafona:

(=}
@
Al

(mm)

5.1.2 Dodatni zahtevi koje mora da zadovolji
lokacija spoljasnje jedinice u hladnom
podneblju

Zastitite spoljasnju jedinicu od direktnih sneznih padavina i vodite

racuna da spoljasnja jedinica NIKAD ne bude prekrivena snegom.

U podrugjima sa velikim sneznim padavinama vrlo je vazno da

izaberete mesto za ugradnju tamo gde sneg NECE uticati na uredaj.

Ako su bocne snezZne padavine moguce, uverite se da sneg NE

utice na kalem izmenjivaca toplote. Ako je potrebno, instalirajte
poklopac ili Supu i postolje za zastitu od snega.

5.2 Otvaranje unutrasnje jedinice

5.21 Da biste uklonili prednju plo¢u

1 Drzite prednju ploCu za jezi¢ke koje se nalaze sa obe strane, i
otvorite je.

a Jezicci ploce

2 Uklonite prednju ploCu tako Sto Cete je gurati da klizi na levu ili
desnu stranu, i povudéi je prema sebi.

Rezultat: Osovina prednje plo€e na strani 1 bi¢e odvojena.
3 Odvojite osovinu prednje plo€e na drugoj strani na isti nacin.

a Osovina prednje ploce

5.2.2 Da biste ponovo postavili prednju plo¢u

1 Povezite prednju ploCu. Poravnajte osovine sa zarezima i
gurnite ih sasvim unutra.

2 Polako zatvorite prednju plocu; pritisnite sa obe strane i na
sredini.

5.2.3 Da biste uklonili prednju resetku

A PAZNJA

Nosite odgovaraju¢u licnu zastitnu opremu (zastitne
rukavice, bezbednosne naocare,...) prilikom postupaka
instalacije, odrzavanja ili servisiranja sistema.

1 Uklonite prednju plo¢u da biste uklonili filter za vazduh.

2 Uklonite 2 zavrtnja (klasa 20~35) ili 3 zavrtnja (klasa 50~71) sa
prednje reSetke.

3 Gurnite nadole 3 gornje kuke oznacene simbolom sa 3 kruga.

.

a Gornja kuka
b Simbol sa 3 kruga

4 PreporuCujemo da otvorite pokretni poklopac pre uklanjanja
prednje reSetke.

5 Postavite obe ruke ispod srediSta prednje reSetke, gurnite je
nagore a zatim prema sebi.

5.24 Da biste ponovo postavili prednju resetku

1 Postavite prednju reSetku i dobro uvucite 3 gornje kuke.
2 Ponovo postavite 2 zavrtnja na prednju resetku.
3 Postavite filter za vazduh, a zatim montirajte prednju plocu.

5.2.5 Da biste uklonili poklopac kutije za
elektri¢no ozic¢enje
Preduslovi: Uklonite prednju reSetku.
1 Uklonite 1 zavrtanj sa kutije za elektri¢no ozi¢enje.

2 Otvorite poklopac kutije za elektricno ozi€enje povlaceci deo
koji je isturen na vrhu poklopca.

3 Otkacite jezicak na dnu i uklonite poklopac kutije za elektricno
oziCenje.

FTXF-J. ATXF-J
Klima uredaj sa split sistemom montiran na zid
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5 Instalacija jedinice

a
b

5.2.6

Istureni deo na vrhu poklopca

Da biste otvorili servisni poklopac

1 Uklonite 1 zavrtanj sa servisnog poklopca.

2 lzvucite servisni poklopac horizontalno od jedinice.

5.3

5.3.

a Zavrtanj servisnog poklopca
b  Servisni poklopac

Montiranje unutrasnje jedinice

1 Da biste instalirali plo€u za montiranje

Privremeno instalirajte plo¢u za montiranje.
NiveliSite plo€u za montiranje.

Oznacite centar mesta za busenje na zidu pomocu trakastog
metra. Postavite kraj trakastog metra na simbol ">".

Dovrsite instaliranje tako Sto ¢ete ucvrstiti plo€u za montiranje
na zid pomocu zavrtnjeva M4x25L (dostupni na terenu).

INFORMACIJE

Uklonjeni poklopac porta cevi moZe se drzati u dZepu
plo¢e za montiranje.

0: 770
117 537 116
ac d b e a k a
—_— e
A > A
o o o 1
NN e o |
° |
© : =100 10 ‘
©
& ) — \
° D) h \
g Nk
0, 0 o 2
© o<
al o q)
o 1
| [ 1 J
i2 a
170
I
I: 515
m: £565 (mm)
n: +605
a Preporu¢ena mesta za fiksiranje plo¢e za montiranje i1 Centar otvora cevi: 160 mm ulevo
b Dzep za poklopac porta cevi i2 Centar otvora cevi: 170 mm udesno
c Kraj cevi za te¢nost j Polozaj trakastog metra na simbolu ">"
d Kraj cevi za gas k Kod kraja cevi za FTXTP koristite oznaku "L" i "G"
e Koristite trakasti metar, kako je prikazano I Duzina cevi za gas
f Jezicci za postavljanje libele m  Duzina cevi za te¢nost
g Centar jedinice n DuZina odvodnog creva
h Rupa za ugradene cevi @65 mm o Obris jedinice
Uputstvo za instaliranje DAIKIN FTXF-J. ATXF-J
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5 Instalacija jedinice

5.3.2  Da biste izbusili rupu u zidu * Opste smemice
= Povezivanje odvodnih cevi na unutradnju jedinicu
A PAZNJA = Proveru da li voda negde curi
Kod zidova koji imaju metalni ram ili metalnu ivicu, Koristite
cev ugradenu u zid i zidnu oblogu na otvoru za napajanije, Opste smernice

da biste sprecili zagrevanje, strujni udar ili pozar. = Duzina cevi. Neka odvodna cev bude $to je moguce kraca.

OBAVESTENJE = Veli¢ina cevi. Ako je potrebno produziti odvodno crevo ili

L ) L " ugradenu odvodnu cev, Koristite odgovaraju¢e delove koji
Obavezno zacepite prostor oko cevi zaptivnim materijalom odgovaraju prednjem delu creva
(zalihe na terenu), kako biste sprecili curenje vode. '

o @
1 Izbusite otvor za napajanje veli¢ine 65 mm u zidu sa nagibom NES
nadole prema napolje. :I:r
Ubacite ugradenu zidnu cev u otvor. ] —
Ubacite zid bl id . <
aclloe zidnu oblogu u zidnu cev OBAVESTENJE
a 0

= Postavite odvodno crevo sa nagibom nadole.
Q[ 'ﬁ[ = NIJE dozvoljeno praviti krivine.
= NEMOJTE stavljati kraj creva u vodu.

b a (mm)
a Cev ugradena u zid
b Git
¢ Obloga za rupu u zidu
4 Po zavrSetku ozi¢enja, cevi za rashladno sredstvo i odvodnih
cevi, NE zaboravite da zacepite meduprostor gitom.

= Produzetak odvodnog creva. Da biste produZili odvodno crevo,

5.3.3 Da biste uklonili poklopac porta cevi koristite crevo dostupno na terenu, unutradnjeg pre¢nika @16 mm.
NE zaboravite da koristite toplotno izolovanu cev na unutrasnjem
INFORMACIJE delu produznog creva.

Da biste povezali cevi na desnoj strani, dole desno, na a ©
levoj strani ili dole levo, poklopac porta cevi MORA biti 2
uklonjen. :I:I] m:‘l
1 Isecite oblogu porta cevi sa unutradnje strane prednje reSetke
pomocu ruéne testerice.

(I

i

a Odvodno crevo dostavljeno sa unutra$njom jedinicom
b  Toplotno izolovana cev (dostupna na terenu)
¢ Produzetak odvodnog creva
= Kruta polivinil hloridna cev. Kada povezujete krutu polivinil
hloridnu cev (nominalni @13 mm) direktno za odvodno crevo, kao
kod ugradnih cevi, koristite odvodni utika¢ (nominalni @13 mm)
dostupan na terenu.

a @ b c
=3 | |
= -
a Odvodno crevo dostavljeno sa unutra$njom jedinicom
b  Odvodni utika¢ sa nominalnim @13 mm (dostupan na

terenu)
¢ Kruta polivinil hloridna cev (dostupna na terenu)

= Kondenzacija. Preduzmite mere za spre€avanje kondenzacije.
|1zolujte kompletan odvodni cevovod u zgradi.

1 Ubacite odvodno crevo u odvodnu cev kao $to je prikazano na
sledecoj slici, tako da se NE izvladi iz odvodne cevi.

I

=50

@ OBAVESTENJE

NEMOJTE koristiti kleSta za uklanjanje obloge porta cevi, _l| mm
jer ¢e to oStetiti prednju reSetku.

5.34 Da biste obezbedili odvod

Proverite da li kondenzovana voda moZe da se odvede na prigodan
nacin. To ukljuCuje:

FTXF-J. ATXF-J DAIKIN Uputstvo za instaliranje
Klima uredaj sa split sistemom montiran na zid
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6 Instalacija cevovoda

Da biste povezali cevi na desnoj strani, desno
pozadi ili desno dole

INFORMACIJE

Fabricki je definisano da cevi budu sa desne strane. Da bi
cevi bile sa leve strane, uklonite cevi sa desne strane i
montirajte ih na levu stranu.

1 UCvrstite odvodno crevo pomocu lepljive vinil trake za dno cevi
za rashladno sredstvo.

2 Umotajte zajedno odvodno crevo i cevi za rashladno sredstvo
pomocu izolir trake.

Cc

B

A Cevisa desne strane

B Cevi sa desne strane dole

C Cevi sa desne strane pozadi

a Uklonite oblogu porta cevi na ovom mestu za cevi sa
desne strane

b Uklonite oblogu porta cevi na ovom mestu za cevi sa
donje desne strane

Da biste povezali cevi na levoj strani, levo pozadi
ili levo dole

INFORMACIJE

Fabricki je definisano da cevi budu sa desne strane. Da bi
cevi bile sa leve strane, uklonite cevi sa desne strane i
montirajte ih na levu stranu.

1 Uklonite zavrtanj za ucvrS¢ivanje izolacije sa desne strane, i
uklonite odvodno crevo.

2 Uklonite odvodni priklju¢ak sa leve strane i povezite ga na
desnu stranu.

@ OBAVESTENJE

NEMOJTE nanositi ulije za podmazivanje (rashladno ulje)
na odvodni priklju¢ak kada ga ubacujete. Odvodni
priklju¢ak moze da se oSteti i da izazove curenje iz
prikljucka.

3 Ubacite odvodno crevo na levu stranu, i ne zaboravite da ga
zategnete pomocu zavrtnja za fiksiranje; inae moze da procuri
voda.

a Zavrtanj za fiksiranje izolacije
b Odvodno crevo

4 Povezite odvodno crevo sa cevima za rashladno sredstvo sa
donje strane pomocu lepljive vinil trake.

Cevi sa leve strane

Cevi sa leve strane pozadi

Cevi sa leve strane dole

Uklonite oblogu porta cevi na ovom mestu za cevi sa leve
strane

Uklonite oblogu porta cevi na ovom mestu za cevi sa
donje leve strane

o O D>

o

Da biste proverili da li voda curi

1 Uklonite filtere za vazduh.

2 Postepeno sipajte oko 1 | vode u kadicu za kondenzat, i
proverite da li negde curi voda.

|

6 Instalacija cevovoda
6.1 Priprema cevovoda za rashladno
sredstvo

6.1.1 Zahtevi koji se odnose na cevi za
rashladno sredstvo

OBAVESTENJE

Cevi i drugi delovi pod pritiskom treba da budu podobni za
rashladno sredstvo. Za cevi za rashladno sredstvo koristite
besavni bakar dezoksidisan fosfornom kiselinom.

= Strane materije u cevima (ukljuCujuéi ulja za proizvodnju) moraju
biti <30 mg/10 m.

Prec¢nik cevovoda za rashladno sredstvo

Koristite pre¢nike koji su isti kao konekcije na spoljasnjim
jedinicama:

Spoljasnji preénik cevi (mm)
Cev za tecnost
36,35 (1/4")

Cev za gas
29,52 (3/8")

Materijal za cevovod za rashladno sredstvo
Materijal za cevovod
Besavni bakar deoksidisan fosfornom kiselinom

Konusne veze

Koristite samo kaljeni materijal.

Stepen temperovanja i debljina cevi

Spoljasnji Stepen Debljina (t)®
precnik (D) temperovanja
6,35 mm (1/4") Zarena (O) 20,8 mm N
9,62 mm (3/8") Zarena (O) @i
4

Uputstvo za instaliranje
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6 Instalacija cevovoda

@ U zavisnosti od vazeéeg zakona i maksimalnog radnog pritiska
jedinice (vidite "PS High" na nazivnoj plo¢i jedinice), moze biti
potrebna veca debljina cevi.

6.1.2 Izolacija cevi za rashladno sredstvo

= Koristite polietilensku penu kao izolacioni materijal:
= sa brzinom prenosa toplote izmedu 0,041 i 0,052 W/mK (0,035 i
0,045 kcal/mh°C)
= sa otporno$cu na toplotu od najmanje 120°C
= Debljina izolacije:

Spoljasnji preénik | Unutrasnji preénik | Debljina izolacije (t)
cevi (9,) izolacije (9
6,35 mm (1/4") 8~10 mm 210 mm
9,52 mm (3/8") 10~14 mm 213 mm

Ako je temperatura visa od 30°C a vlaznost veéa od RV 80%,
debljina izolacionog materijala treba da bude najmanje 20 mm da bi
se sprecila kondenzacija na povrsini izolacije.

6.2 Povezivanje cevi za rashladno
sredstvo

OPASNOST: RIZIK OD OPEKOTINA/SURENJA

6.2.1 Smernice za povezivanje cevi za
rashladno sredstvo

Uzmite u obzir slede¢e smernice kada povezujete cevi:

= Premazite unutradnju povrSinu konusa etarskim uljem ili estarskim
uljem kada povezujete konusnu navrtku. Zategnite 3 ili 4 kruga
ruéno, a zatim &vrsto pritegnite.

| \ lg
:
,

= UVEK Koristite dva klju€a zajedno kada odvréete konusnu navrtku.

= UVEK koristite zajedno klju¢ za navrtke i momentni klju¢ za
pritezanje konusne navrtke kada povezujete cevi. Tako se
spreCava lom navrtke i curenje.

6.2.2 Da biste povezali cevovod za rashladno
sredstvo sa unutrasnjom jedinicom

A”L UPOZORENJE: SLABO ZAPALJIV MATERIJAL

Rashladno sredstvo koje se nalazi u ovoj jedinici je
slabo zapaljivo.

a Momentni klju¢
b Kiju¢€ za navrtke
¢ Cevni spoj
d Konusna navrtka
Veli¢ina cevi |Obrtni moment| Dimenzije Oblik konusa
(mm) zatezanja konusa (A) (mm)
(Nem) (mm)
6,35 15~17 8,7~9,1
9,52 33~39 12,8~13,2

= Duzina cevi. Neka cev za rashladno sredstvo bude $to je moguce
kraca.

1 Povezite cev za rashladno sredstvo sa jedinicom pomocu
konusnih veza.

2 lzolujte cev za rashladno sredstvo, konekcioni kabl i odvodno
crevo na unutrasnjoj jedinici na sledec¢i nacin:

Cev za gas

|1zolacija cevi za gas
Konekcioni kabl

Cev za te€nost

I1zolacija cevi za te€nost
Zavrsna traka

g Odvodno crevo

-0 Q0T Q

@ OBAVESTENJE

Proverite da li je ceo cevovod za rashladno sredstvo
izolovana. Neizolovani deo cevi moze da dovede do
kondenzacije.

6.3 Provera cevi za rashladno sredstvo

6.3.1 Da biste proverili curenje

OBAVESTENJE
NEMOJTE prekoraciti maksimalni radni pritisak jedinice

(pogledajte "PS High" na nominalnoj plodi jedinice).

OBAVESTENJE
UVEK Koristite preporuceni rastvor za test na mehurice

dobijen od vaseg veletrgovca.
NIKADA ne koristite sapunicu:
= Sapunica moze da izazove pucanje komponenata, kao
Sto su konusne navrtke ili poklopci zaustavnog ventila.
= Sapunica moze da sadrzi so, koja apsorbuje vlagu koja
¢e se zalediti kada se cev ohladi.
= Sapunica sadrzi amonijak, koji moze da izazove
koroziju konusnih spojnica (izmedu mesingane
konusne navrtke i bakarnog konusa).

1 Napunite sistem gasovitim azotom do pritiska na meracu od
najmanje 200 kPa (2 bar). Preporu€uje se postizanje pritiska na
3000 kPa (30 bar) ili viSe (zavisno od lokalnih zakona), da bi se
uocila mala curenja.

2 Proverite curenje primenjujuéi rastvor za test na mehurice na
sve veze.

3 Ispraznite sav gasoviti azot.

6.3.2 Da biste obavili vakuum susenje

1 Vakuumirajte sistem sve dok pritisak ne dostigne ciljni vakuum
od —-100,7 kPa (1,007 bar)(5 tora apsolutno).

2 Ostavite tako 4-5 minuta i proverite pritisak:
Onda...

Ako se pritisak...

Ne menja Nema vlage u sistemu.
Postupak je zavrsen.
FTXF-J. ATXF-J DAIKIN Uputstvo za instaliranje
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7 Elektri¢na instalacija

Ako se pritisak... Onda...

Povecéava Ima vlage u sistemu. Predite

na sledeci korak.

3 Vakuumirajte sistem najmanje dva sata do ciljnog vakuuma od
—100,7 kPa (1,007 bar)(5 tora apsolutno).

4 Nakon ISKLJUCIVANJA pumpe, proveravaite pritisak najmanje
jedan sat.
5 Ako NE postignete cilini vakuum ili NE MOZETE da odrzite
vakuum tokom jednog sata, uradite sledece:
= Ponovo proverite curenje.
= Ponovite vakuum susenje.
7 Elektri€na instalacija

OPASNOST: OPASNOST OD UDARA STRUJE

UPOZORENJE

UVEK koristite viSezilni kabl za kablove elektricnog
napajanja.

UPOZORENJE

Koristite svepolni automatski prekida¢ sa najmanje 3 mm
zazora izmedu kontaktnih tacaka, Sto obezbeduje potpuno
isklju€ivanje pod prenaponom kategorije Ill.

UPOZORENJE

Ako je napojni kabl o$te¢en, on MORA da bude zamenjen
od strane proizvodaca, njegovog zastupnika ili sli¢no
kvalifikovane osobe, da bi se izbegla opasnost.

UPOZORENJE

NEMOJTE povezivati elektricno napajanje na unutrasnju
jedinicu. To moze dovesti do strujnog udara ili pozara.

UPOZORENJE
= NEMOJTE ugradivati lokalno nabavljene elektricne
delove u proizvod.
= NEMOJTE izvoditi elektricno napajanje za odvodnu
pumpu, itd. sa terminalnog bloka. To moze dovesti do
strujnog udara ili pozara.

BB B P PP

UPOZORENJE

Drzite konekcione zice dalje od bakarnih cevi bez toplotne
izolacije, je su takve cevi vrele.

>

71 Specifikacije standardnih
komponenti ozi¢enja

OBAVESTENJE
Preporucujemo da koristite Zzice sa punim telom. Ako se

koriste upredene Zice, lagano uvrnite zile da biste ucvrstili
kraj provodnika, bilo za direktnu upotrebu u krajnjoj klemi ili
za ubacivanje u okrugli porubljeni terminal. Detaljno
objasnjenje je opisano u "Smernicama za povezivanje
elektri¢ne instalacije" u referentnom vodicu za instalatera.

Komponenta
Kabl za medusobno Napon 220~240V
povezivanje Veligina Zice Koristite samo

(unutracspolja) harmonizovanu Zicu koja

obezbeduje dvostruku
izolaciju i pogodna je za
odgovarajuci napon
4-Zilni kabl
Minimalno 1,5 mm?

Komponenta

Uredaj za
diferencijalnu
struju / automatski
prekidac za
uzemljenje

Automatski prekida¢ za diferencijalnu struju,
usaglasen sa drZzavnim propisom o ozi¢enju,
mora biti instaliran u napojnom vodu.
UVEK instalirajte automatski prekida¢ za
diferencijalnu struju sa trenutnim dejstvom,
ako nije drugacije definisano nacionalnim
propisom o ozi¢enju.

7.2 Povezivanje elektricnog ozic¢enja
sa unutrasnjom jedinicom

A UPOZORENJE

NEMOJTE produzavati kabl za napajanje ili za medusobno
povezivanje pomocu zi¢anih konektora, klema za konekciju
ozi¢enja, zica oblepljenih trakom, produznih kablova.

Oni mogu da izazovu pregrevanje, strujni udar ili pozar.

A UPOZORENJE

Obezbedite odgovaraju¢e mere kako biste sprecili da
jedinica bude skloniSte za sitne Zivotinje. Sitne Zivotinje
koje uspostave kontakt sa elektricnim delovima mogu da
izazovu kvar, dim ili vatru.

OBAVESTENJE
= Drzite oZiCenje elektricnog napajanja i oZienje za

medusobno  povezivanje uzajamno razdvojeno.
Ozi¢enje za medusobno povezivanje i oziCenje za
elektricno napajanje mogu da se ukrste, ali NE smeju
da idu paralelno.

= Da bi se izbegle elektricne smetnje, rastojanje izmedu
oba ozi¢enja treba UVEK da bude najmanje 50 mm.

Elektri¢ni radovi treba da se izvode prema priru¢niku za instalaciju i
drzavnim propisima za elektri¢ne instalacije ili kodeksima prakse.

1 Postavite unutradnju jedinicu na kuke ploCe za montiranje.
Koristite oznake "A" kao smernice.

a Plo¢a za montiranje (pribor)
b  Konekcioni kabl
¢ Vodica za Zicu

2 Otvorite prednju plo¢u, a zatim servisni poklopac. Pogledajte
"5.2 Otvaranje unutrasnje jedinice" » 5].

3 Provucite konekcioni kabl od spoljasnje jedinice kroz otvor za
napajanje u zidu, kroz zadnji deo unutradnje jedinice i kroz
prednju stranu.

Napomena: U sluCaju da je konekcioni kabl prethodno ogoljen,
pokrijte krajeve izolir trakom.

4 Savijte kraj kabla naviSe.

a Terminalni blok
b Blok elektricne komponente
¢ Klema za kabl

5 Ogolite krajeve zice do oko 15 mm.

Uputstvo za instaliranje
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8 Dovrsavanje instalacije unutrasnje jedinice

6 Uskladite boje zica sa brojevima terminala na terminalnim
blokovima unutradnje jedinice, i ¢&vrsto pritegnite Zice u
odgovarajuce terminale.

PoveZite Zicu za uzemljenje na odgovarajuci terminal.
Cvrsto fiksirajte Zice pomoéu terminalnih zavrtnjeva.

Povucite Zice da biste se uverili da su bezbedno ucévrséene, a
zatim obuhvatite Zice drzacem Zica.

10 UobliCite Zice tako da servisni poklopac bezbedno prianja, a
zatim zatvorite servisni poklopac.

8 Dovrsavanje instalacije
unutrasnje jedinice

8.1 Da biste izolovali odvodnu cev, cev
za rashladno sredstvo i konekcioni
kabl

1 Nakon $to su odvodna cev, cev za rashladno sredstvo i
elektricno ozienje zavrSeni, umotajte zajedno cev za rashladno
sredstvo, kabl za povezivanje komponenata i odvodno crevo
pomocu izolir trake. Preklopite barem polovinu Sirine trake
prilikom svakog namotaja.

a b

%l/ F e
e
O

/
o

F e

{( j I
Odvodno crevo

Konekcioni kabl

Plo¢a za montiranje (pribor)

Cev za rashladno sredstvo

Zavrtanj za u¢vrséivanje unutrasnje jedinice M4x12L
(pribor)

Doniji okvir

oo 0T

-

8.2 Da biste provukli cevi kroz rupu u
zidu

1 Oblikujte cevi za rashladno sredstvo duz putanje cevi oznacene
na ploci za montiranje.

Tz
-
/ |

p—m— T
NPENEEESD

c c d e

a Odvodno crevo
b Zagepite ovu rupu gitom ili materijalom za dihtovanje

c Lepljiva plasti¢na traka
d Izolaciona traka
e Plo¢a za montiranje (pribor)

@ OBAVESTENJE

= NEMOJTE savijati cevi za rashladno sredstvo.

= NEMOJTE gurati cevi za rashladno sredstvo na donji
ram ili prednju reSetku.

2 Provucite odvodno crevo i cev za rashladno sredstvo kroz rupu
u zidu i zaptijte zazor gitom.

8.3 Da biste uévrstili jedinicu za plo€u
za montiranje

1 Postavite unutrasnju jedinicu na kuke plo¢e za montiranje.
Koristite oznake "A" kao smernice.

S
S

2 Pritisnite donji ram jedinice obema rukama da biste ga namestili
na donje kuke ploCe za montiranje. Vodite raCuna da Zice
NIGDE ne budu pritisnute.

Napomena: Vodite raCuna da konekcioni kabl NE bude pritisnut u
unutradnjoj jedinici.
3 Pritisnite donju ivicu unutradnje jedinice obema rukama dok se
évrsto ne zakaci za kuke plo¢e za montiranje.

4 Ugvrstite unutrasnju jedinicu za plo€u za montiranje pomocu 2
zavrtnja za fiksiranje unutrasnje jedinice M4x12L (pribor).

9 Konfiguracija

9.1 Kontakt za ukljuéivanje/
iskljucivanje

Za ovu funkciju neophodno je da se kupi i instalira opcija

KRPO67AC.

Opis funkcije, njenu svrhu i nacin rada vidite u uputstvu za rad,
poglavlje Kontakt za ukljucivanje/iskljucivanje.

INFORMACIJE

Tip kontakta i vreme odlaganja podeSeni su u servisnom
meniju.
= Tip kontakta: normalno otvoren (NO), normalno
zatvoren (NC) - fabri¢ko podesavanje
= Vreme odlaganja: 0 - fabricko podeSavanje, 1, 2, 3, 5
minuta

Primer: normalno zatvoren (NC)

Kada je kontakt zatvoren (prozor zatvoren, kartica ubacena), jedinica
normalno radi.

FTXF-J. ATXF-J
Klima uredaj sa split sistemom montiran na zid
3P695637-9M — 2026.06
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9 Konfiguracija

Kada se kontakt otvori (prozor otvoren, kartica izvu€ena), tajmer za
odlaganje se pokre¢e. Jedinica se zaustavlja nakon zadatog
vremena odlaganja.

Preporuc¢ujemo da se podesi vreme odlaganja kako bi se
sprecilo ucestalo treperenje signala.

INFORMACIJE
Nakon odabranog vremena odlaganja (0, 1, 2, 3, 5

minuta), jedinica se =zaustavlja i prelazi u stanje
pripravnosti.
Dok status kontakta ukazuje na otvoren prozor:
» Komanda UKLJUCI/ISKLJUCI daljinskog upravijaga ili
aplikacije ONECTA je onemogucéena.
= Druga podeSavanja, kao $to je zadata vrednost, rezim
ili brzina ventilatora, i dalje mogu da se menjaju, ali ¢e
stupiti na snagu tek nakon restartovanja jedinice.

Napomena: Daikin preporuCuje da koristite tip kontakta normalno
zatvoren (NC). Tako se spreCava da jedinica funkcioniSe kada je
kontakt u kvaru.

Podesavanje aktivacija/restartovanje

Rezim restartovanja odreduje kako jedinica radi kada se prozor
ponovo zatvori.

Ruéno restartovanje
Jedinica se ne restartuje automatski.

Rad mora ruéno da se restartuje pomocu daljinskog upravljaca ili
aplikacije ONECTA.

Automatsko restartovanje

Jedinica se automatski restartuje u poslednjem rezimu rada nakon
Sto se prozor zatvori.

Podesavanje kontakta za ukljucivanje/
isklju€ivanje

A
TEMP
1 Pritisnite LL/ i da biste uneli servisni rezim.

Rezultat: Pojavljuje se rezim za podeSavanje SC.

9.11

A
TEMP
2 Koristite u da biste se u SC meniju kretali do Co
(podesavanje kontakta za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje).

m @) cr
c‘."ScW pu | N
~ QA 4

r
. Lo

3 Pritisnite da biste uneli podeSavanije.
Rezultat: A (podeSavanje aktivacije) trepce.

4  Pritisnite da biste uneli podesavanije.

Rezultat: 0 trepce.

A
TEMP
5 Koristite ¥ J da biste izabrali tip aktivacije: 0 onemogudi, 1
ruéno omoguceno, 2 omogucéeno auto-restartovanje.

6 Pritisnite da biste potvrdili podeSavanje.

Lo Lo

g
!
IR

A -0-
A

[TEMP
~

|
_ /F;\\
7 Pritisnite (NED gz biste se vratili na rezim za podeSavanje.

A
TEMP‘
8 Koristite [L/ da se kre¢ete do podesavanija tipa kontakta "n".

Rezultat: n trepce.

9 Pritisnite da biste uneli podeSavanje.
Rezultat: O trepce.

A
TEMP
10 Koristite da biste izabrali tip kontakta: 0 Normalno
zatvoren, 1 Normalno otvoren.

11 Pritisnite da biste potvrdili podeSavanje.

[TEMP
v

~ ~
LO Lo
;

/7 \

12 Pritisnite CAVEL) ga biste se vratili na rezim za podeSavanije.

A
TEMP
13 Koristite u da biste izabrali vreme odlaganja "d".
Rezultat: d trepce.

14 Pritisnite da biste uneli podeSavanje vremena
odlaganja.

Rezultat: 0 trepce.

A
TEMP
15 Koristite [LJ da biste izabrali vreme odlaganja: 0 = 0 min, 1 =
1min, 2=2min....

16 Pritisnite da biste potvrdili vreme odlaganja.

Lo fo &

4
| | 3
S

-0 - g -0-

/N /N

9.2 Podesavanje razli¢itog kanala
prijemnika infracrvenog signala
unutrasnje jedinice

Ako su 2 unutrasnje jedinice instalirane u 1 sobi, mozete da

promenite kanal prijemnika infracrvenog signala na unutrasnjoj

jedinici, da bi se izbeglo meSanje signala bezi¢énog daljinskog
upravljaca.

Preduslovi: |zvrsite slede¢e podeSavanje samo za 1 jedinicu

1 Uklonite baterije iz korisni¢kog interfejsa.

2 Isecite kratkospojnik za adresu.

S

a Kratkospojnik za adresu

@ OBAVESTENJE
Pazite da NE ostetite nijedan od okolnih delova kada
secete kratkospojnik za adresu.

3 Ukljucite elektricno napajanje.

Rezultat: Pokretni poklopac unutrasnje jedinice ¢e se otvoriti i
zatvoriti da bi se zadao referentni polozaj.

( ~ W TEMP
4 Istovremeno pritisnite | TEMP |, Mi .

Uputstvo za instaliranje
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10 Pustanje u rad

A
5 Pritisnite ITEwP| i izaberite . [] |Qdved
Proverite da li se odvodenje odvija glatko.
it (@FAN ; o,
6 Pritisnite da biste potvrdili izbor. Moguée posledice: Kondenzovana voda moze da kaplje.
4 A O] Sistem je pravilno uzemljen i prikljuci za uzemljenje su
pritegnuti.
7 O] Osiguraci, automatski osiguraci ili lokalno ugradeni
I -,f\ —a zastitni uredaji su veliCine i tipa koji su navedeni u ovom
ON dokumentu i NISU zaobideni.
O] Napon elektricnog napajanja odgovara naponu na
identifikacionoj etiketi ove jedinice.
O] Zice prema specifikaciji su koriséene za konekcioni kabl.
O] Unutrasnja jedinica prima signale od korisni¢kog
interfejsa.
O] NEMA labavih spojeva ili oSstecenih elektricnih
a Radna lampica komponenti u prekidackoj kutiji.
b PrekidaC unutrasnje jedinice ON/OFF ] Otpornost izolacije kompresora je u redu.
7 Pritisnite prekida¢ unutradnje jedinice ON/OFF dok radna
lampica trepce. ] |NEMA ostecenih komponenti ili prikljestenih cevi u
Kratkospojnik Adresa unutrasnjoj i spoljnoj jedinici.
Fabricki podrazumevano 1 O] NEMA curenja rashladnog sredstva.
podeSavanje
Nakon secenja kratkospojnika 2 ] Postavljena je ispravna veli¢ina cevi i cevi su pravilno
izolovane.
INFORMACIJE ] Zaustavni ventili (za gas i te€nost) na spoljasnjoj jedinici
Ako podeSavanje NIJE moglo da se zavrSi dok radna potpuno su otvoreni.

lampica svetli, ponovite postupak podeSavanja iz pocetka.

8 Kada je podeSavanje zavrSeno, drzite pritisnuto
najmanje oko 5 sekundi.

Rezultat: Korisnicki interfejs ¢e se vratiti na prethodni ekran.

INFORMACIJE

U slu¢aju da NE moZete na vreme da unesete
podeSavanja, iskljuCite elektricno napajanje i sacekajte
barem 1 minut pre ponovnog ukljuéivanja elektricnog
napajanja.

10 Pustanje u rad

@ OBAVESTENJE

NIKAD ne pustajte da jedinica radi bez termistora ifili
senzora/prekidaca za pritisak. BEZ TOGA, moze da dode
do pregorevanja kompresora.

10.1 Spisak za proveru pre pustanja u
rad

1 Nakon instalacije uredaja, proverite stavke navedene u
nastavku.

Zatvorite jedinicu.
Ukljucite napajanje jedinice.

Procitali ste kompletno uputstvo za ugradnju, kao to je
opisano u referentnom vodic¢u za ugradnju.

Unutrasnje jedinice su pravilno montirane.

Spoljna jedinica je pravilno montirana.

Ulaz/izlaz vazduha

oo g

Proverite da ulaz i izlaz vazduha NE ometaju listovi
papira, kartona, ili bilo kog drugog materijala.

] NEMA faza koje nedostaju ni reversnih faza.

(] Cevi za rashladno sredstvo (gas i te¢nost) su toplotno
izolovane.

10.2 Da biste obavili probni ciklus
Preduslovi: Elektricno napajanje MORA biti u opsegu navedenom
specifikacijom.

Preduslovi: Probni ciklus moze biti obavljen u rezimu hladenja ili
grejanja.

Preduslovi: PodeSavanje temperature, rezima rada, itd, pogledajte
u priruéniku za rad unutrasnje jedinice.

1 U rezimu hladenja, izaberite najnizu temperaturu koja moze da
se programira. U reZimu grejanja, izaberite najviSu temperaturu
koja moze da se programira. Probni ciklus moze po potrebi biti
iskljucen.

2 Kada se probni ciklus zavrsi, podesite temperaturu na normalnu
vrednost. Kod rezima hladenja: 26~28°C, kod rezima grejanja:
20~24°C.

3 Proverite da li sve funkcije i delovi pravilno rade.
4 Sistem prestaje da radi 3 minuta nakon iskljucivanja jedinice.

10.2.1 Da biste obavili probni ciklus u zimskom

periodu

Kada koristite klima uredaj u reZzimu hladenje zimi, postavite ga na
operaciju probnog ciklusa slede¢im metodom.

( ~ W TEMP
1 Istovremeno pritisnite | TEMP|, M i .

Pritisnite | TEMP|,

2
3 Izaberite 7"
4

Pritisnite .
5  pritisnite L8 J da biste ukljucili sistem.

Rezultat: Operacija probnog ciklusa ¢e se automatski iskljuciti
nakon oko 30 minuta.

6 Da biste prekinuli operaciju, pritisnite OFF ).

INFORMACIJE

Neke funkcije NE MOGU da se koriste u rezimu probnog
ciklusa.

FTXF-J. ATXF-J
Klima uredaj sa split sistemom montiran na zid
3P695637-9M — 2026.06
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11 Uklanjanje na otpad

Ako se tokom rada devsi nestana!( §truje, sistem se a}utomatski Simbol Znadenje
restartuje odmah nakon $to se napajanje ponovo uspostavi. BZ, H*O Zujalica
c* Kondenzator
. . AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, Veza, konektor
11 Uklanjanje na otpad HN*, HR*, MR*_A, MR* B, S*,
- U, vV, W, X*A, K*R_*, NE
@ OBAVESTENJE D* V'D Dioda
NE pokusavajte sami da demontirate sigtgm: dgmontaia DB* Diodni most
sistema, tretman rashladnog sredstva, ulja i drugih delova " —
MORAJU biti izvedeni u skladu sa vazeéim zakonom. DS DIP prekidac
Jedinice MORAJU da budu tretirane u specijalizovanom E*H Grejac
postroj_enj_u za obradu radi ponovne upotrebe, reciklaze i FU*, F*U, (karakteristike Osigurac
obnavljanja. pogledajte na $tampanoj ploi u
vasoj jedinici)
FG* Konektor (uzemljenje rama)
12 Tehnic¢ki podaci H* Am
» Deo najnovijih tehni¢kih podataka mozete naéi na regionalnoj veb H*P, LED*, V'L Indikatorska lampica, svetleca
strani Daikin (dostupna za javnost). dioda
= Ceo komplet najnovijih tehnitkih podataka dostupan je na Daikin HAP Svetleca dioda (servisni monitor
Business Portal (potrebna je provera identiteta). zelen)
HIGH VOLTAGE Visoki napon
121 Dijagram oiic':enja IES Senzor Inteligentno oko
IPM* Inteligentni energetski modul
Dijagrgm. Riiétlan.ja. je i§poruéen sa _uredavjem, i nalazi se u K*R, KCR, KFR, KHUR, K*M Magnetni relej
spoljasnjoj jedinici (donja strana gornje ploce).
L Pod naponom
12.1.1 Legenda za objedinjeni dijagram ozi¢enja L* Kalem
L*R Reaktor
Primenjene delove i brojeve potrazite na Semi oZienja na jedinici. M Korani mot
Delovi se obelezavaju arapskim brojevima po rastu¢em redosledu za oracni mo O_r
svaki deo, i predstavljeni su u donjem pregledu simbolom "*" u Sifri M*C Kompresorski motor
dela. M*F Motor ventilatora
Simbol Znacenje Simbol Znacenje M*P Motor odvodne pumpe
 ___|Automatski prekidag @ Zastita uzemljenja MR*, MRCW*, MRM*, MRN* Magnetni relej
J A\ |Besumno uzemljenje N Neutralno
/_ n=*, N=* Broj prolaza kroz feritno jezgro
—%— Zastita uzemljenja PAM Impulsna amplitudna modulacija
(zavrtanj) PCB* Stampana plo¢a
- Veza @ Ispravijac PM* Energetski modul
ea—<= g9} |Konektor —(-— Konektor releja PS Prekidacki izvor napajanja
L Uzemljenje lﬁ Konektor kratkog PTC* PTC termistor
spoja Q* Bipolarni tranzistor sa izolovanim
-l W W-:-|OziCenje na terenu -o- Terminal gejtom (IGBT)
—— |Osigurag I |Terminalna traka Q'C Automatski prekidac
f ) Unutrasnja jedinica O @ |[Klema za Zice Q'DI, KLM Automatgkl prekidac za
L=l uzemljenje
,f ) Spoljasnja jedinica || LI T T1—|Grejac¢ L Zastita od preopterecenja
SUTDoOR Q*M Termo prekida¢
L Uredaj diferencijalne QR Uredaj diferencijalne struje
_)/ struje R* Otpornik
R*T Termistor
. . - . RC Prijemnik
Simbol |Boja Simbol Boja — —
- S*C Granicni prekida¢
BLK Crna ORG Narandzasta — —
oix S*L Plivajuéi prekidac
BLU Plava PNK Ruzi¢asta -
— S*NG Detektor curenja rashladnog
BRN Braon PRP, PPL Ljubicasta sredstva
GRN Zelena RED Crvena S*NPH Senzor pritiska (visokog)
GRY Siva WHT Eiela S*NPL Senzor pritiska (niskog)
SKY BLU |Svetioplava YLw Zuta S*PH, HPS* Prekidac pritiska (visokog)
S*PL Prekidac pritiska (niskog)
Simbol Znaéenje ST Termostat
A*P Stampana ploca S*RH Senzor vlaznosti vazduha
BS* Dugme ukljugi/iskljuci (ON/OFF), S*™W, SW* Radni prekida¢
radni prekida¢ SA*, F1S Odvodnik prenapona
Uputstvo za instaliranje DAIKIN FTXF-J. ATXF-J
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12 Tehnicki podaci

Simbol Znacenje

SR*, WLU Prijemnik signala

SS* Selektorski prekidac

SHEET METAL Plo¢ica za fiksiranje terminalne
trake

TR Transformator

TC, TRC Predajnik

V*, R*V Varistor

V*R Diodni most, bipolarni tranzistor
sa izolovanim gejtom (IGBT)
strujni modul

WRC Bezi¢ni daljinski upravljac

X* Terminal

X*M Terminalna traka (terminalni blok)

Y*E Kalem elektronskog
ekspanzionog ventila

Y*R, Y*S Kalem reversnog solenoidnog
ventila

Z*C Feritno jezgro

ZF, Z*F Filter za buku

FTXF-J. ATXF-J

DAIKIN
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